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THE WALK-IN CLOSET THAT'S ALL ABOUT LIGHTNESS
AND VERSATILITY OF COMPOSITION,

THE MADE-TO-MEASURE FLOOR-TO-CEILING UPRIGHTS
ENABLE FREE ARRANGEMENT OF THE EQUIPMENT,
BOTH IN TERMS OF NUMBER AND HEIGHT REQUIRED.
THE AVAILABLE FINISHINGS INVITE TWO POSSIBLE
AESTHETIC INTERPRETATIONS.

IT La cabina armadio all'insegna della leggerezza e della versatilita
compositiva. | montanti, sempre su misura da terra a soffitto, permettono
una libera disposizione delle attrezzature, nel numero e all'altezza desiderata.
Le finiture previste invitano a due possibili interpretazioni estetiche.

DE Der begehbare Kleiderschrank im Zeichen von Leichtigkeit und
Gestaltungsvielfalt. Die raumhohen Stltzen nach Mal3 erlauben eine
freie Anordnung der Ausstattung, in der gewlunschten Anzahl und in der
gewUlnschten Hohe. Die angebotenen Oberflachen regen zu zwei unter-
schiedlichen asthetischen Interpretationen an.

FR Le dressing sous le signe de la legereté et d'une composition
polyvalente. Les montants sont toujours réalises sur mesure du sol au plafond
et permettent une disposition libre des équipements, en nombre et a

la hauteur souhaitée. Les finitions prévues invitent a deux interprétations
esthétiques possibles.

design Giuseppe Bavuso

ES El vestidor ofrece ligerezay versatilidad compositiva.

Los montantes, siempre hechos a medida desde el suelo hasta el techo,
permiten disponer libremente todos los accesorios, usando el nimero
necesario a la altura deseada. Los acabados disponibles invitan a dos
posibles interpretaciones estéticas.

RU [apaepobHas, xapaKTePN3YIOLLASCS NIEMKOCTHIO 1 KOMMOSMLIMOH-
HOW YHMBEPCaNbHOCTHIO. CTOVKM OT NMona A0 NOTOMKa NO3BONSIOT CBOOOAHO
pasMellaTb OCHALLEHME B HY>XHOM KONTMYECTBE U HA HYXXHOW BbICOTE.
MpenycMOTpeHHbIe BapyiaHTbl OTAENKM MPEANonaraoT ABE BO3MOXHbIE
ACTETNYECKME NHTEPNPETALMN,

A PARKEOZOETBERRMAS 2 - IIASHEER
eI R TER) FIMRIEMMSNR AN ENSEEHECE - SFNREIER

TBEEHMAMRITES

ZENIT



Structure and aluminium fronts: 304 platino
Drawer unit top and glass front: 67 riflettente chiaro
Lux fabric internal lining: TO52 segale In this photo
WALK-IN CLOSETS / ZENIT Glass shelves: 63 grigio trasparente Sliding doors: Graphis plus




EN The Zenit walk-in closet expands its design potential with the introduction
of an exclusive range of modular drawer units, made with the latest production
technologies for processing extruded and sheet aluminium. The aluminium drawers
are just 8 mm thick and internally lined with fabric or synthetic leather. Available

in three widths, three heights and four aesthetic formats to meet highly personal
demands concerning the organisation of walk-in closets: open drawers without
fronts, drawers with glass fronts, drawers with lacquered fronts and drawers with
synthetic leather fronts.

m La cabina armadio Zenit amplia le proprie potenzialita progettuali con
I'introduzione di un esclusivo programma di cassettiere modulari e componiblli,
realizzate con le piu recenti tecnologie produttive per la lavorazione dell’alluminio
estruso e in lastra. | cassetti in alluminio, dallo spessore di soli 8 mm, sono rivestit
internamente in tessuto o similpelle. Disponibiliin tre larghezze, tre altezze e in
quattro versioni estetiche, rispondono alle esigenze piu personali nell'organizzazione
della cabina armadio: cassetto aperto senza frontale, cassetto con frontale in
vetro, cassetto con frontale in alluminio laccato e cassetto con frontale in similpelle.

DE Der begehbare Kleiderschrank Zenit erweitert seine Gestaltungsmaog-
lichkeiten mit der Einfuhrung eines exklusiven Programms von modularen und
kombinierbaren Schubladenelementen, die mit den neuesten Produktionstechnolo-
gien zur Verarbeitung von stranggepresstem Aluminium und Aluminiumblech
hergestellt werden. Die Schubladen aus Aluminium, mit einer Starke von nur 8 mm,
sind innen mit Stoff oder Kunstleder ausgekleidet. Die in drei Breiten, drei Hohen und
vier asthetischen Versionen erhaltlichen Schubladen erflllen sémtliche individuellen
Anforderungen an die Organisation des begehbaren Kleiderschranks: offene
Schublade ohne Frontblende, Schublade mit Glasfrontblende, Schublade mit
lackierter Aluminiumfrontblende und Schublade mit Kunstlederfrontblende.

FR Le dressing Zenit élargit son potentiel de conception avec l'introduction
d'un programme exclusif de commodes modulaires et modulables, réalisees
avec les dernieres technologies de production pour l'usinage de aluminium extrudée
et en feuilles. Les tiroirs en aluminium, d'une épaisseur de 8 mm seulement,
sont revétus intérieurement de tissu ou de similicuir. Disponibles en trois largeurs,
trois hauteurs et quatre versions esthétigues, ils répondent aux exigences de
chacun pour l'organisation du dressing: tiroir ouvert sans facade, tiroir avec facade
en verre, tiroir avec fagade en aluminium laqué et tiroir avec fagade en similicuir.

Es Elvestidor Zenit amplia su potencial de disefio con la introduccion de un
programa exclusivo de cajoneras modulares y componibles, fabricados con las
ultimas tecnologias de produccion del aluminio extruido y en placas. Los cajones
de aluminio, de solo 8 mm de espesor, incorporan un revestimiento interior de
tela o polipiel. Disponibles en tres anchuras, tres alturas y cuatro versiones estéticas
que responden a las necesidades mas personales relativas a la organizacion
del vestidor: cajon abierto sin frontal, cajon con frontal de cristal, cajon con frontal
de aluminio lacado y cajon con frontal de polipiel.

RU MoTeHumnan rapaepobHom Zenit paclumpaeTcst 6narogapst BHEAPEHMO
SKCKTIO3MBHOW NIMHENKM MOAYbHbIX V1 CEKLIMOHHbIX KOMOOOB, M3rOTOBNEHHbIX
Mo HOBEMLLM TEXHOMOMAM 06paboTKM SKCTPYANPOBAHHOIO M MMCTOBOrO anto-
MUHVIS. ATIOMUHMEBDIE SALLIVKY TONLWHOW BCErO 8 MM BHYTPW OBUTbI TKaHbIO
VN CUHTETYECKOM Koxkel, OHK NpeacTaBneHbl B TPEX BapnaHTax WMPUHDI, TPEX
BapyaHTax BbICOTbI 1 YEThIPEX BApUaHTax OTAENKM, YTO MO3BONSET YAOBNET-
BOPUTb Camble B3bICKaTENbHblE TPEHOBAHMA K OpraHmM3aLln rapaepobHo:
OTKPbITbIE ALLMKM 63 dacana, ALLUMKM CO CTEKNAHHbBIM acanom, ALLKM ¢ dacaaom
113 NaKMPOBAHHOIO altOMHNS U ALWKKK C GacafoM N3 CUHTETUYECKOW KON

R Bs DU RNASTVERIBEE L F - B EEMHlRR T2
AP, Zenit SARKIBESMRRIZITES. WRMAA RIS, EEN 8%
K, IPESPERERE., BZREARREHNEBARMEN PNACTERERT T
BB =MEEN=MSE, HRHMIESRARAVIRERA - TTHE  #E BB
H  BRMES M AR EBEAHE,

WALK-IN CLOSETS / ZENIT

Structure and aluminium fronts: 304 platino
Drawer unit top and glass front: 67 riflettente chiaro
Lux fabric internal lining: TO52 segale

Glass shelves: 63 grigio trasparente



Structure: 304 platino

Glass shelves: 63 grigio trasparente

Shelves, drawer unit top, front and drawer internal lining
in synthetic leather: 154 argilla

WALK-IN CLOSETS / ZENIT




Structure: 304 platino
Shelves, drawer unit top, front and internal lining
WALK-IN CLOSETS / ZENIT in synthetic leather: 154 argilla



EN The Zenit modular shelves, bars and drawers can be covered in synthetic
leather available in 8 exclusive Rimadesio colours. The organisation of the space

is resolved with a series of components and solutions that combine essential design,
maximum practicality and attention to detail.

m I ripiani, le aste e le cassettiere modulari di Zenit possono essere rivestiti
in similpelle, disponibile in 8 colori esclusivi Rimadesio. L'organizzazione dello
Spazio e risolta con una serie di componenti e soluzioni che associano essenzialita
del design, massima praticita e ricercatezza.

DE Die Einlegeboden, Stdbe und modularen Kommoden von Zenit kdnnen
mit Kunstleder bezogen werden, das in 8 exklusiven Rimadesio-Farben erhaltlich
ist. Die Organisation des Raums wird mit einer Reihe von Komponenten und
Losungen umgesetzt, die essenzielles Design, maximale Zweckmaligkeit und
Raffinesse vereinen.

FR Les étageres, tringles et commodes modulaires de Zenit peuvent étre
recouvertes de similicuir, 8 coloris exclusifs Rimadesio sont disponibles.
'espace s'organise avec une série d'éléments et de solutions qui allient design
essentiel, praticité maximale et raffinement.

ES Los estantes, barras y cajoneras modulares de Zenit se pueden revestir
en polipiel, disponible en ocho colores exclusivos de Rimadesio. La organizacion
del espacio se resuelve con una serie de componentes y soluciones que combinan
diseno esencial, maxima practicidad y refinamiento.

RU FONKK, WTaHM 1 MOAybHblE KOMObI Zenit MOryT 6biTb OBUTbI CUHTETU-
YECKOW KOXel, NpeaCcTaBNeHHOWM B 8 yHMKaNbHbIX UBeTax Rimadesio.
OpraHysauma NPOCTPAHCTBa OCYLLECTBIAETCA C MOMOLLbIO PSAa KOMMNOHEHTOB
VI peLeHuiA, CoYeTaloLmX B cebe NakOHWYHbIN AM3aliH, MaKCUMabHYIo
MNPAKTUYHOCTb 1 M3bICKaHHOCTb.

A Zenit BEIR(EEIR - SIATHEHEEM 8 M Rimadesio IRERHERE
BB, AT ISR AR AR RIRNASHRBRLE, ==
[EZARMASIASEIL,

WALK-IN CLOSETS / ZENIT

Structure: 304 platino
Shelves in synthetic leather: 154 argilla



WALK-IN CLOSETS / ZENIT

Structure: 14 brown
Shelves and drawer units: 25 melaminico larice carbone
Accessories in synthetic leather: 153 castoro
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Structure: 303 bronzo
Glass shelves: 61rete inox
Shelves, accessories and clothes-hanger bar In this photo
WALK-IN CLOSETS / ZENIT in synthetic leather: 154 argilla Storage system: Cover




Structure: 303 bronzo In this photo
WALK-IN CLOSETS / ZENIT Shelves and accessories in synthetic leather: 154 argilla Storage system: Cover



EN The aluminium upright and the exclusive fixing system guarantee
maximum structural solidity to the Zenit compositions. The bracket with expansion
fixing enables each individual element to be leveled. The uprights can be fitted to
the ceiling and on the wall to allow the system to be used in any space.

T ['montante in alluminio e I'esclusivo sistema di aggancio garantiscono
la massima solidita strutturale alle composizioni Zenit. Il supporto con fissaggio
ad espansione consente di posizionare in bolla ogni singolo elemento. | montanti
sono disponibili a soffitto e a parete per consentire la collocazione del sistema

in ogni ambiente.

DE Der Aluminiumstander und das einzigartige Kupplungssystem garantieren
eine maximale strukturelle Stabilitat der Zenit-Kompositionen. Die Halterung mit
Spreizfixierung ermoglicht es, jedes Element waagerecht zu positionieren.

Die Stander sind sowohl flir Decken- als auch fir Wandmontage erhaltlich, damit
das System in jeder Umgebung aufgestellt werden kann.

FR LLe montant en aluminium et le systeme exclusif d'accrochage garantissent
une solidité structurelle maximale aux compositions Zenit. Le support avec
fixation a expansion permet un positionnement parfaitement horizontal de chaque
eléement. Les montants au plafond et au mur permettent l'installation du systeme
dans nimporte quel environnement.

Es El montante de aluminio y el exclusivo sistema de acoplamiento garantizan
la maxima solidez estructural en las composiciones Zenit. El soporte con fijacion de
expansion permite colocar cada elemento a nivel. Los montantes estan disponibles
para montaje en el techoy en la pared, de manera que el sistema se puede utilizar
en cualquier ambiente.,

RU ANIOMUHMEBBIE CTOMKM 1 YHWKaIbHas CUCTEMA KPENEHNIA rapaHTPpYIoT
MaKCHMasbHYIO MPOYHOCTb KOHCTPYKLMM KOMMNO3KLM Zenit. KpOHWTENH
C 6eclaroBbiM KpenaeHemM No3BonaeT MakCManbHO POBHO BbICTABUT KayKdbIV
3NIEMEHT MO rOPU30OHTaNN, MOHTa) CTOEK MOXKHO OCYLLECTBAATL K CTEHAM
WV K MOTOSKY, bnarofapst Yemy CUCTEMY MOXHO YCTaHOBUTb B /IIOO0M MOMELLIEHNM.

E SRR ARSI AGRAR Zentt A BB R ANEMTRENT - &5
IKEER BN EE N RIRTHRES Tia Lk, ZARMNIIEA RERSAEE
PSR, MEBELEOUMNEPER R,

WALK-IN CLOSETS / ZENIT

Structure: 303 bronzo
Glass shelves: 61 rete inox
Accessories in synthetic leather: 154 argilla
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Structure: 303 bronzo
Shelves and drawer units: 07 melaminico olmo
WALK-IN CLOSETS / ZENIT Accessories in synthetic leather: 153 castoro




EN Rimadesio has always paid particular attention to the search for new
colours and material surfaces. This attitude is also reflected in solutions that
are always coordinated on the inside and outside of the cabinets, including the
finishings of the metal and synthetic leather components, the wood and the
lacquering of glass.

T Rimadesio presta da sempre un'attenzione particolare alla ricerca di nuove
cromie e superfici materiche. Quest'attitudine siriflette anche nella garanzia di
soluzioni sempre coordinate tra interno ed esterno dei contenitori, tra le finiture del
componenti metallici e in similpelle, le essenze e le laccature dei vetri.,

DE Rimadesio legt seit jeher ein besonderes Augenmerk auf die Suche nach
neuen Farben und Materialoberflachen. Dieses Bestreben spiegelt sich auch in
der Bereitstellung von Losungen wider, die stets zwischen dem Inneren und dem
AuBeren der Behalter, zwischen den Oberflachen der Metall- und Kunstleder-
komponenten, den Holzern und der Lackierung des Glases abgestimmt sind.

FR Rimadesio a toujours accordée une attention particuliere a la recherche de
nouvelles couleurs et de nouveaux matériaux de finition. Cette attitude transparait
également dans la garantie de solutions toujours coordonnées entre l'intérieur et
I'extérieur des rangements, entre les finitions des eléments en métal et en similicuir,
les essences et les laquages des surfaces en verre,

ES Rimadesio siempre ha prestado especial atencion a la busqueda de
nuevos colores y superficies materiales. Esta actitud también se refleja en la
garantia de soluciones siempre coordinadas entre el interior y el exterior de los
contenedores, entre los acabados de los componentes metalicos y de polipiel,
las maderasy el lacado del vidrio.

RU KomnaHusg Rimadesio Bcerga yaensna ocoboe BHUMaHME NOUCKY HOBbIX
OTTEHKOB U MaTePManoB NOBEPXHOCTEM, DTO OTHOLIEHME TaKXKE OTPAYKAETCH B
npenocTaBneH I PELLIEHNIA, COMMAacYLWMXCA C BHYTPEHHIM U BHELIHUM BUOOM
CUCTEM XPaHEHWNS, 1 COYETAIOLLIXCSA OTASNKOM MEeTana v CUHTETUYECKON KOXM,
nepeBa 1 NakMpoBKOWM CTEKNA.

& Rimadesio fE SR EFANRAMBU BN FRENERT) - XnKE
RIS RE R ARSNGBV ER R S 22 L VIR ANE, Bt RG240
HRIIE  SFAEEEARMIBIRIE R,

WALK-IN CLOSETS / ZENIT

Structure:; 303 bronzo
Drawer unit: 07 melaminico olmo
Drawer interior: UBO9 melaminico cuoio brown



EN An architectural value for the walk-in closet: with the monochrome black
offer, the Zenit system becomes a stylistic element of great room characteri-
zation. The elements of the system can be freely positioned, in the number and
at the height required.

m Un valore architettonico per la cabina armadio: con la proposta monoco-
lore nero, il sistema Zenit diventa un elemento stilistico di grande caratterizzazione
degli ambienti. Gli elementi del sistema sono liberamente posizionabili, nel numero
desiderato e all'altezza desiderata.

bE Ein begehbarer Kleiderschrank von architektonischem Wert: Mit der
einfarbig schwarzen AusfUhrung wird das Zenit-System zu einem Stilelement
von groBer Raumwirkung. Die Systemelemente sind sowohl in der gewunschten
Anzahl als auch in der gewlnschten Hohe frei positionierbar.

FR Une valeur architecturale pour le dressing: avec le modele noir, le
systeme Zenit devient un élément stylistique qui donne beaucoup de caractere aux
pieces. Les elements du systeme peuvent étre positionnés librement, en nombre et
ala hauteur souhaitée.

ES Un valor arquitectonico para el vestidor: con la propuesta monocolor en
negro, el sistema Zenit se convierte en un elemento estilistico que aporta un gran
caracter a los ambientes. Los elementos del sistema se pueden colocar libremente,
usando el numero necesario a la altura deseada.

RU APXUTEKTYPHAA LEHHOCTb rapAepOOHOM: MOHOXPOHMbIN YEPHbIV LIBET
CUCTEMbI Zenit — CTUICTUYECKOE peLleHne, NpUaalowee NoMeLeH o 0CobbIN
XapaKTep. ONEMEHTbLI CUCTEMbI PA3MELLAIOTCSH B HYXXHOM KONNYECTBE 1 Ha
HY>XHOW BbICOTE,

B TARKAERRFINME : Zenit REERBE—HIRE KR OMERE
FUZEBNIETTER  ZentRENEDH R MRIER KNS ENSEEHRE -

WALK-IN CLOSETS / ZENIT

Structure and aluminium fronts: 13 nero
Drawer unit top and glass shelves: 63 grigio trasparente
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In this photo
Coffee table: Planet
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Structure: 83 piombo
Glass shelves: 63 grigio trasparente

Accessories in synthetic leather: 154 argilla
WALK-IN CLOSETS / ZENIT Drawer units: 09 melaminico rovere grigio




WALK-IN CLOSETS / ZENIT

Structure: 14 brown

Shelves: 25 melaminico larice carbone
Shelves, accessories and clothes-hanger bar
in synthetic leather: 153 castoro

In this photo
Sliding doors: Velaria



MODULARITY
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TECHNICAL DESCRIPTION

EN Zenit compositions are always custom-made in height,
with wall or ceiling uprights. Shelves and cloth hanger
bars are available with three widths, with the possibilty to
reduce them. All the other elements are available only
with the indicated width.

T Le composizioni Zenit vengono sempre realizzate su
misura in altezza, con possibilita di montanti a parete o

a soffitto. Le mensole € le barre portabiti sono disponibili
intre larghezze, con inoltre la possibilita diriduzione a
misura. Tutti gli altri componenti sono disponibili solo nella
larghezza indicata.

DE  Zenit Anlage sind immer nach Mass in Hoehe, mit
Wand oder Decke-Pfosten hergestellt. Fachboeden und
Kleiderstange sind mit drei Breiten verfuegbar. Es is auch
moeglich sie nach Mass zu kuerzen. Die andere Zube-
hoeren sind nur mit der angegebenen Breite verfuegbar.

FR - Les compositions Zenit sont toujours sur mesure en
hauteur, avec les montants a fixation murale ou au
plafond. Les étageres et les tiges porte-manteaux sont
disponibles en trois largeurs avec la possibilité de les
réduire sur mesure. Tous les autres accessoires sont
disponibles seulement dans la dimension indiguée.

ES |as composiciones Zenit estan siempre realizadas
amedida en altura, con posibilidad de montantes a
pared o a techo. Los estantesy las barras de colgar estan
disponibles en tres anchuras, con la posibilidad

de reduccion a medida. Los otros accesorios estan
disponibles solo en la anchura indicada.

RU - Komnosunumn Zenit Bcerga narotaBamBaroTcs no
VHOVIBMAYaNbHOMY PasMepy Mo BbICOTE, C BO3MOKHOCTHIO
HaCTEHHOrO MV MOTONOYHOIO MOHTaXa CTOeK. oMK

VI WTaHM 05 OAeX bl NpeCTaBNEHbl B TPEX BapMaHTax
LUMPVHBI C BO3MOXHOCTBIO YMEHbBLLIEHNS 10 HY>KHOTO
pa3mepa. Bce ocTanbHble KOMMOHEHTBI IOCTYMHbI TOMBKO
B YKa3aHHOW WVPUHE.

WE Zenit BEHINBSEER R EH IR THH

SRAEIR © BARFIARITE A E I HUasE - FFeliRIER
BREERT - BfAIANEMEREMRIEERE -

WALK-IN CLOSETS / ZENIT

TECHNICAL ENCUMBRANCES

Linear composition

Calculation of the lenght of the shelf A
shelf W. = minimum opening W. - 1000 - 1000 - 90 mm

minimum opening W

45 A standard W 1000 standard W 1000 45
- ‘ ‘ .o
N
o | o
o | N
Yo} le}
Corner composition with linear shelves
Calculation of the lenght of the shelf A
shelf W = minimum opening W - 580 - 1000 mm minimum opening W
Calculation of the lenght of the shelf B I
shelf W = minimum opening W - 1000 - 90 mm 45 standard W 1000 535
H + o -
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o
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o
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500 20
C-shaped composition with linear and corner shelves
Calculation of the lenght of the shelf A
shelf W = minimum opening W - 65 - 1165 mm minimum opening W
Calculation of the lenght of the shelf B | ;
shelf W = minimum opening W - 40 - 1165 - 1165 mm 20 165 165 20
H H . g B
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TECHNICAL DATA



UPRIGHTS

Celling upright
Wall upright
Shelf with perimetrical ring in
extruded aluminium
4. Bayonet fixing between
the shelf and the die casting
support
5. Structural upright in extruded
aluminium
6. Support with expansion
fixing system which allows to
adjust the position of the
accessories

AENES
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customized 4l

height
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WALK-IN CLOSETS / ZENIT

PULL-OUT ACCESSORIES IN SYNTHETIC LEATHER

. Pull-out shelf with tie rack

. Pull-out shelf with organizer tray

. Pull-out shelf with shoe rack

. Pull-out shelf with trousers rack
and belts tray

Pull-out small tray in synthetic leather

Pull-out big tray in synthetic leather

1000

Pull-out shelf with organizer tray in synthetic leather

1000

Pull-out shelf with trousers rack and belts tray in
synthetic leather

500

1000

TECHNICAL DATA

Pull-out shelf with tray rack in synthetic leather

4

1000

500

Pull-out shelf with shoe rack in synthetic leather




SUSPENDED DRAWER UNITS TYPOLOGIES

. Suspended drawer unit with

2 aluminium fronts

. Suspended drawer unit with
1glass frontand Taluminium
front

. Suspended drawer unit with
2 synthetic leather fronts

. Suspended drawer unit with
1glass front and 1 synthetic
leather front

. Suspended drawer unit with
2 open fronts

. Suspended drawer unit with
1glass frontand 1open front

. Suspended drawer unit with

2 glass fronts

WALK-IN CLOSETS / ZENIT

SUSPENDED DRAWER UNITS WITH ALUMINIUM DRAWES

H 400 with two drawers

2 aluminium fronts

]
400 I 0 % p

14
f500

800/1000/1200

2 glass fronts

()

o /éOO

800 /1000 /1200

2 synthetic leather fronts

i

400 | 16 ]
146 | /

500

800 /1000 /1200

1glass front, 1open front

()

1
\/éOO

400 | W6 [ [Z——— 1
146 ]

800/1000/1200

1glass front, 1aluminium front

(

[/
/500

P BB —
146 ]

800 /1000 /1200

1glass front, 1synthetic leather front

1

1
/éOO

400 | 146 ]
146 T

800 /1000 /1200

2 open fronts

]
400 [ 146 ]
146 |

)
K;)OO

800/1000 /1200

H 515 with three drawers

3 aluminium fronts

i
95 1
515 | 146 | .
146 |
/500

800 /1000 /1200

3 glass fronts

(]
SN r—
515 | 146 | 0
146 |
/500

800 /1000 /1200

1glass front, 2 open fronts

1
95 1
515 | 146 ] .
146 |
/500

800 /1000 /1200

1glass front, 2 synthetic leather fronts

7
5 Eemem—m—
515 | 146 | .
146 |
/500

800 /1000 /1200

3 synthetic leather fronts

A
95 1
55 | 146 | .
146 |
/500

800 /1000 /1200

1glass front, 2 with aluminium fronts

]
[SSINl F—
515 | 146 ] .
146 |
/500
800/1000 /1200

H 566 with three drawers

3 aluminium fronts

146 T
566 | 16 |

146 | “f
500

800/1000/1200

3 glass fronts

146 T
566 | 146 T
146 |

800/1000/1200

3 synthetic leather fronts

146 T
566 | 16 |

146 | “f
500

800/1000/1200

1glass front, 2 aluminium fronts
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TECHNICAL DATA

1glass front, 2 open fronts
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1glass front, 2 synthetic leather fronts
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COMPONENTS AND ACCESSORIES

Suspended drawer unit in melamine

Drawer unit on wheels in melamine
with 3 drawers

Drawer uniton wheels in melamine
with 4 drawers

Drawer uniton wheelsinlacquered glass
with 4 drawers
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Melamine top with lining in synthetic leather Mat for suspended drawer unit Mat for suspended drawer unit on wheels
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Linear shelfin glass or melamine
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Corner shelfin glass or melamine
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Shoe shelfin glass or melamine
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Clothes-hanger bar for linear shelf

Clothes-hanger bar for corner shelf
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Telescopic clothes lift

Adjustable wall thrust block
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Pull-out shelf with tray in Veneered organizer Organizer with double partition Watch holder Concave box and box with jewels slots
synthetic leather finishing
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Synthetic leather box
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300

Synthetic leather tray
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Wooden clothes hanger
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Synthetic leather cabinet on wheels

400

WALK-IN CLOSETS / ZENIT

ACCESSORIES

TECHNICAL DATA
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. Proposal B with accessories

inside the organizer:

3 veneered organizers,
1organizer with double
partition, 1 watch holder,
2 concave boxes

. Proposal B with accessories

outside the organizer:
3 veneered organizers,
1organizer with double
partition, 1 watch holder,
2 concave boxes

. Proposal A with accessories

outside the organizer:

3 veneered organizers,
2 organizers with double
partition, 1concave box,
1box with jewels slot

. Proposal A with accessories

inside the organizer:

3 veneered organizers,
2 organizers with double
partition, 1concave box,
1box with jewels slot

. Synthetic leather box
. Synthetic leather tray
. Synthetic leather cabinet

on wheels



FINISHINGS

Structure
ALUMINIUM
30 alluminio 13 nero 14 brown 69 palladio 83 piombo 304 platino 303 bronzo

Shelf and shoe shelf

TRANSPARENT GLASS
490 diamante 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 390 verde 391blu
SATINATED GLASS
02 acidato extrach.  O1acidato 04 acidato bronzo
MELAMINE
07 mel. olmo 09 mel. rovere grigio 25 mel. larice carbone
SYNTHETIC LEATHER
o & }

157 arena 158 agata 155 nube 154 argilla 160 miele 163 castoro 159 etna 156 rubens

Drawer uniton wheels

LACQUERED GLASS METALIZED GLASS

glossy, matt 78 colours glossy, matt 14 colours

404 platino 469 palladio 483 piombo 401 peltro 402 grafite 403 bronzo 400 rame

MELAMINE
07 mel. olmo 09 mel. rovere grigio 25 mel. larice carbone

Melamine top with lining in synthetic leather for drawer units on wheels

157 arena 158 agata 155 nube 154 argilla 160 miele 153 castoro 159 etna 156 rubens

SYNTHETIC LEATHER
- h

MELAMINE
07 mel. olmo 09 mel. rovere grigio 25 mel. larice carbone

Melamine suspended drawer units

MELAMINE
07 mel. olmo 09 mel. rovere grigio 25 mel. larice carbone

Box, tray and cabinet on wheels

SYNTHETIC LEATHER
. :

157 arena 158 agata 155 nube 154 argilla 160 miele 163 castoro 159 etna 156 rubens

WALK-IN CLOSETS / ZENIT

Structure of suspended aluminium drawer units

ALUMINIUM

13 nero 14 brown 69 palladio 83 piombo 304 platino 303 bronzo

Aluminium drawer front

TRANSPARENT GLASS ALUMINIUM
63 grigio 67 rifl. chiaro 13 nero 14 brown 69 palladio 83 piombo 304 platino 303 bronzo
SYNTHETIC LEATHER
o Tl -
I I*: | . - - - - -
157 arena 158 agata 155 nube 154 argilla 160 miele 163 castoro 159 etna 156 rubens

Drawer internal cladding

MATERIAL FABRIC
e

TOO9 piuma

TO19 papiro

TO20 nebbia

TO17 roccia TOO1terracotta TOO3 brandy TO18 tabacco

LUX FABRIC
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TOO6 gesso TO52 segale TO44 acciaio TO12 marmotta TO42 ruggine TO51salvia
TECH FABRIC
e Ll s
TTO1duna TTOS tortora TTO5 mosto TTO7 antracite TTO9 fumo TT10 ghiaccio TT1 giada TT19 canyon TT20 dolomiti TT21cedro
SYNTHETIC LEATHER

LA S o

AP LY - - - - -
157 arena 158 agata 155 nube 154 argilla 160 miele 153 castoro 159 etna 156 rubens

INTERNAL MELAMINE*

UBO9 cuoio brown

*only available for drawer units on wheels and melamine suspended drawer units

Pull-out accessories and clothes-hanger bar

ALUMINIUM
30 alluminio 13 nero 14 brown 69 palladio 83 piombo 304 platino 303 bronzo
SYNTHETIC LEATHER

o] ; .

157 arena 158 agata 155 nube 154 argilla 160 miele 153 castoro 159 etna 156 rubens

Telescopic clothes lift

ALUMINIUM
30 alluminio 13 nero 14 brown
TECHNICAL DATA





